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Deutsch - Griechisch - Turkisch - Vietnamesisch

Antrag auf Erteilung eines Aufenthaltstitels
AiTnoI¢ xopnyAowg adeiag Trapayovig — Ikamet statiisi igin basvuru dilekgesi

Pon xin gidy phép cu tru

Familienname
‘ETrwvupov / Soyadi / Ho

Geburtsname
Té yévog / Kizlik soyadi / Tén khai sinh

Vornamen
“Ovoua / ismi/ Tén

Geburtstag
"Huepoptvia yevvoewg / Dogum tarihi / Ngay sinh

Geburtsort
Témog yevvrioewg / Dogum yeri / Noi sinh (tinh/thanh phé)

Geburtsland
Xwpa Févvnong / Dogdugu iilke / Quéc gia noi sinh

Geschlecht mannlich
®UMo / Cinsiyet / Gigi tinh Avrtpag / Erkek / nam

Staatsangehdrigkeit(en)

"YTko6TnTeS / Tabiiyeti / Quéc tich

bei mehreren Staatsangehdorigkeiten sind alle anzugeben.

“OTr010G £X€I TTEPITTOTEPEG UTTNKOOTNTEG BA TTPETTEI VA Tig Avagépn /
Tabiiyet sayisi birden fazla ise hepsi yazilmalidir /

trong trwéng hop c6 nhidu quéc tich, can phai néu ré tat ca cac quéc tich.

a) jetzige

weiblich
Tuvaika / Kadin / ni

Twpivr / simdiki / hién tai
b) frihere

Trponyoupévn / daha énceki / tredc day

Pass oder sonstiges Personaldokument
— Genaue Bezeichnung —

unbekannt
AyvwaTog / Bilinmeyen / khong xac dinh

LICHTBILD

des Antragstellers

Pwroypaia
10U aiToupévou

Dilekge sahibinin
FOTOGRAFI

Anh clia nguoi lam don

AlaBatripiov i €Tepov diaBarrpiov did Tageidia (Tautdtng) /
pasaport veya kimlik belgenizin tam ismi / Ho chiéu hoac gidy to tiy than khac — M6 ta chinh xac —
Nr.

ApiBuég/ Numarasi / Sé

ausgestellt am
£kB0Bév TV / verilis tarihi / dwoc cip ngay

ausgestellt von
‘Exd08év U6 / hangi makam tarafindan verildigi / dwoc cap béi

gultig bis

loxUov éwg / ne zamana kadar muteba oldugu / c6 gia tri dén

Ruckkehrberechtigung

(falls im Pass vermerkt) nach
Akaiwpa £mMoTPoPnG TTPAG (€iG TTEPITITWAIV TTOU GNUEIoUTal EiG
16 diaBatrioiov) / dénis hakki nereye (pasapotda yazili ise) /

Buwoc quyén quay tré vé nwéc (néu co ghi chu trong hé chiéu)

bis zum

€wg / hangi tarihe kadar / t&i ngay

Wird standiger Wohnort aufRerhalb der
Bundesrepublik Deutschland beibehalten
und ggf. wo ?

ja - nein / Nai-"Ox / evet-hayir / c6 - khéng

Od KpATACETE POVIPOV TOTTOV KATOIKIAG €KTOG TAG Opoaévdou Mepuaviag;
Kai av vai, mol; /

Federal Alimanya Cumhuriyeti disindaki ikametinizi elinizde tutacak
misiniz? /

Dia chi thwong tri bén ngoai Cong hoa Lién bang Birc c6 dwoc gilr

lai hay khéng va néu co, thi & dau?

Familienstand ledig / verheiratet seit
Oixoyevelaxr xaraotaolg / Medini hali / Tinh trang hdn nhan €AeUBepog / TTavTpey /| ammd
bekar/ evli
ddc than / két hon tir

/

/

geschieden/ verwitwet

| xwpiopévog /  xApog

bosanmig /
/dalydi/

dul (uymayani giziniz)
gba vo/goda chdng
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Ehegatte**)-Name Vornamen m W | Geburtstag und -ort Staats- Wohnort

Z0guyog **)— ETwvupov “Ovopa dpoeviko | Bniuko | ‘Huepopmvia yewnoswg | angehdrigkeit TOTOC KATOIKIOG

Esinizin **) — Soyadi Ismi erkek kiz Dogum tarihi / Dan rodjenja “YTrNKooTNTEG Ikametgahi

Ho tén vo/chdng**)e Tén nam no ToOTOG YEVVAOEWS Tabiiyeti Noi cw tru

Geburtsname Ngay sinh va noi sinh Quéc tich

T yévog

Kizlik soyadi

Tén khai sinh

Kinder**) — Name Vornamen m W | Geburtstag und -ort Staats- Wohnort

Tékva **) — ETTOVULOV “Ovopa dpoeviko | Bniuko | ‘Huepopmvia yewnoswg | angehdrigkeit TOTOC KATOIKIOG

Cocuklar **) — Soyadi Ismi erkek kiz Dogum tarihi / Dan rodjenja “YTrNKooTNTEG Ikametgahi

Ho tén cla con**) Tén nam no ToOTOG YEVVAOEWG Tabiiyeti Noi cw tru
Ngay sinh va noi sinh Quéc tich

Vater des Antragstellers**)-Name Vornamen Geburtstag und -ort Staats- Wohnort

MatAp **) - Emwvupov / | “Ovopa ‘Huepoptvia yewroewg | angehdrigkeit TéTOG KATOIKiOg

Baba **) (istida sahibinin) - Soyadi ismi T&TOG YevVAOoEWS “YTINKooTNTEG Ikametgahi

Ho tén cla cha nguoi lam don **) Tén Dogum tarihi - Dogum yeri Tabiiyeti Noi cw tru
Ngay sinh va noi sinh Quéc tich

Mutter des Antragstellers**)-Name Vornamen Geburtstag und -ort Staats- Wohnort

MATAP **) - ETivupov “Ovopa ‘Hpepoptvia yevwroewg | angehorigkeit TOTOG KATOIKIOG

Anne **) (istida sahibinin) - Soyadi Ismi ToOT10G YEVVAOEWS “YTrNKooTNTEG Ikametgahi

Ho tén cla me nguoi lam don **) Tén Dogum tarihi - Dogum vyeri Tabiiyeti Noi cw trd
Ngay sinh va noi sinh Quéc tich

Haben Sie sich bereits frither in

Deutschland aufgehalten?
Aigpeivate kai GAAoTe €ig TV eppaviay;

Daha énce de Almanyada ikamet etmis mi idiniz?
Trwéc day, 6ng/ba da tirng toi Blrc chwa?

Wenn ja, Angabe der Zeiten und Wohnorte
Eig katagaTikAv TepImTwoiv dvagépaTe TOV xpdvov Kai Toug TOTToug TAG

dlapovng oag | Etmisseniz nerelerde ve hangi tarihlerde /
Néu ¢, xin hay cho biét khoang thoi gian va noi lwu tra

Eingereist am *)

Agix0eig AV * ) / Hangi tarihde Almanyaya girdiniz *)

b3 t¢i vao ngay *)

aus

amo / Nereden tagindiniz / tw
Angemeldet *) - am
Metakopioag *) - v~/
ba dang ky *) - ngay
Jetzige Anschrift:
Mapouoa dietBuvaoig
Simdiki adres

Dia chi hién tai

Kontakt ***)
(E-Mail / Fax / Mobiltelefon
Emikoivwvia / iletisim / Nguei lién lac***)

Hangi tarihde tasindiniz *) -

(E-mail / Fax / TnAépwvo / Telefon / Dién thoai di dong / Nguwoi lién lac)

ja -
VON evvviviiiiinininenns bis .o,
A6 /tarihinden /tr  éwg / tarihine kadar / t&i
VON evvviviiiiinininenns bis .o i
A6 /tarihinden /tr  éwg / tarihine kadar / t&i
VON evvviviiiiinininenns bis .o,

Ao /tarihinden /tlr

¢wg / tarihine kadar / t&i

nein / Nai-"Ox / evet-hayrr / c6-khong

€ig /de /tai

€ig /de /tai

Ort (Témog /yer /Dia diém)

Strale, Hausnummer (‘036¢, apiBués / Cadde adi ve ev numarasi / Tén dwéng, sé nha )

*) Ausflllung entfallt im Ausland. *) 'H ocupmrAnpwaig d€v yiveTal, v T6 TTPOOWTTOV EiVal €iG TO £EWTEPIKOV.

*) Almanya haricinde doldurulmuyacaktir. *) Khéng can dién néu & nuwéc ngoai.
**) Angaben sind auch erforderlich , wenn diese Personen im Ausland verbleiben. **) Oi cuprAnpwaoeig 88 TTPETTN vd yivouv, dkoun Kai dv 1¢ TTpéowTTa auTd

dlapévouy &ig T6 £EwTepIkAV. **) Bu sahislar Almanya haricinde kalsalar bile, bu bilgiler lizumludur. **) V&n can phai dién thong tin ngay ca khi ngudi nay & nuwéc ngoai.

***) Freiwillige Angaben

***) MpoalpeTIKA OTOIXEI

***) bildirmek zorunlu degil

***) Théng tin khéng bat budc
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Zweck des Aufenthalts in der
Bundesrepublik Deutschland
>KoTTég TAG TTapapovig oag gig Mepuaviav /
Almanyadaki ikametinizin sebebi nedir /
Muc dich lwu trd tai Cong hoa Lién bang Birc
(z.B. Besuch, Touristenreise, Studium, Arbeits-
aufnahme usw.)
(M. x. Emiokewig, TouploTikd Tagidl, oTToudég AvaAnyig épyaaiag, KATT.) /
(mesela: ziyaret, turistik gezi, tahsil, ise baglamak v. s.) /
(vi du: tham than, du lich, hoc tap, lam viéc, v.v.)
Arbeitgeber
‘Epyoddtng / Isveren / Chu lao dong
Name der Verwandten, der Studienanstalt,
Referenzen usw.
“Ovopa TWV CUYYEVWY, TWV OXOAWV OId Tig OTTOUBEG, CUGTATEIG, KATT.
Akrabalarin soyadi, tahsil mlessesenizin adi, referanslar v. s.
Tén nguwoi than, noi hoc tap, ngwdi chirng nhan, v.v.
Deren Anschrift
- AieuBuvoig TOUTWY / Adresi / Dia chi cla ngwdi nay
Beabsichtigte Erwerbstéatigkeit
(Angabe des auszuiibenden Berufs)
Ti okoTreUeTe VA KAVETE; (ANAWOEIG OXETIKEG PE TO ETTAYYEAU TTOU B AOKNOETE)
Burada hangi isde ¢alisacaksiniz
Viéc 1am dy kién (Dién nghé nghiép sé lam)
Erlernter Beruf
"EmayyeAua / Ogrenilmis olan meslek /
Nganh nghé da duoc dao tao
Aus welchen Mitteln
wird der Lebensunterhalt bestritten?
Ao Ti péoa Bd gnTe;
Gegciminizi nasil temin edeceksiniz?
Trang trai cudc séng bang cach nao?
Besteht Krankenversicherungsschutz fur die
Bundesrepublik Deutschland?
MpoaoTeteoTe a6 aopdAeia yia appwoTia otnv OuooTovdiakn Mepuavia;
Federal Almanyada gegerli hastalik sigortaniz var mi?
D3 c6 bao hiém y té tai Cong hoa Lién bang Brc chwa?
Sind Sie vorbestraft?
"Exete TIwpPnOr dikaoTikwg; / Sabikaniz var mi?
Ong/ba co tién an khéng?
a) in Deutschland
>1v F'eppaviav / Almanyada / a) Tai Bic
wann und wo?
MNéte kai ToU; / nezaman ve nerede? / Khi nao va & dau?
Grund der Strafe
No6yog TG TiHwpiag / cezanin sebebi / Ly do bi phat
Art und Hohe der Strafe
Eidog kai Uyog TAg Toivig / cezanin sekli ve yiksekligi /
Hinh thirc va mdrc cta hinh phat
b) im Ausland
Eig 16 égwtepikdv / Almanya diginda / Bén ngoai nwéc Birc
wann und wo?
MNére kai ToU; / nezaman ve nerede? / Khi nao va & dau?
Grund der Strafe
No6yog TG Tipwpiag / cezanin sebebi / Ly do bi phat
Art und Hohe der Strafe
Eidog kai Uyog TAg Toivig / cezanin sekli ve yiksekligi /
Hinh thirc va mrc cta hinh phat
Sind Sie aus einem anderen Schengenstaat*) aus-
gewiesen oder abgeschoben oder ist ein Antrag
auf Erteilung eines Aufenthaltstitels abgelehnt oder
eine Einreise in das Schengengebiet
verweigert worden?
Av gioTe atrd £éva dANo avayvwpidovTtal * xwpa ZEVyKeV) i atréAaan A €xel pia
aitnon yia adeia dIapovAg A atrEPPIYE TNV €I0080 OTN {Wvn ZEVYKEV £XEI
armoppipBei; / siz saptanan Schengen Ulkesine* dan iseniz
ya da sinir digl ya da oturma izni veya Schengen alanina reddedilen
giris icin bir uygulama reddedildi? /
Ong/ba da tirng bj truc xuét hodc dan do ra khéi mét quéc gia khac thude
khéi Schengen*) hodc don xin gidy phép cuw tri da tirng bi tiv chéi hodc da
tirng b tlr chéi nhap canh vao khéi Schengen chwa?

ja - nein / Nai-"Ox / evet-hayir / c6 - khong
ja - nein / Nai-"Ox / evet-hayir / c6-khong
ja - nein / Nai-"Oxi / evet-hayrr / c6 - khéng

*) Belgien, Frankreich, Griechenland, Italien, Luxemburg, Niederlande, Portugal, Spanien, Osterreich, Danemark, Finnland, Island,
Norwegen, Schweden, Estland, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Slowakei, Slowenien, Tschechien, Ungarn, Schweiz, Liechtenstein
*) Bi, Phap, Hy Lap, Y, Luxembourg, Ha Lan, B Dao Nha, Tay Ban Nha, Ao, Dan Mach, Phan Lan, Iceland, Na Uy, Thuy Dién,
Estonia, Latvia, Litva, Malta, Ba Lan, Slovakia, Slovenia, Cong hoa Séc, Hungary, Thuy ST, Liechtenstein
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Sind Sie aus der Bundesrepublik Deutschland aus-
gewiesen oder abgeschoben oder ist ein Antrag
auf Erteilung eines Aufenthaltstitels abgelehnt oder ja - nein / Nai-"Oxi / evet- hayir / c6 - khdng
eine Einreise in die Bundesrepublik Deutschland

verweigert worden?

Exete €kdiwyOn 1 amehadn ék TG OpooTtrovdiakig Anuokpariag TAg
leppaviag A MATTWG 0GG ATTEPPIYav aiTNCIV TIEPT XOpNyNOoEws Gdeiag
TTapapovAg 1 PATIWG adg pvRenaav v gicodov €ig TAV OpooTtrovdiakAy

Anpokpariav TG Meppaviag; / Federal Almanya Cumhuriyetinden kovuldunuz
yada sinir digi edildiniz mi? Veya ikamet statlsiine dilekgeniz kabul olunmamis,
yada Federal Almanya Cumhuriyetine girisiniz red olunmus mudur? /

Ong/ba da ting bi truc xuat hodc dan do ra khéi Cong hoa Lién bang Birc
hoac don xin gidy phép cw trti da tirng bi tir chdi hodc da tirng bi tir chéi
nhap canh vao Cong hoa Lién bang Dirc chwa?

Ich beantrage den Aufenthaltstitel fur Tage / Monat(e) / Jahr(e) .
AitoUpail TRV adeiav TTapapovng did Auépag / pnvag / £tn.

gun/ay / sene igin ikamet statiisu veriimesini rica ediyorum.
Tb6i ndp don nay dé xin gidy phép cw tri cho Ngay / thang / nam .

Ich versichere, vorstehende Angaben nach bestem Wissen und Gewissen richtig und vollstandig gemacht zu haben.
Falsche oder unzutreffende Angaben im Antrag oder im weiteren Verfahren kdnnen meine Ausweisung aus der
Bundesrepublik Deutschland zur Folge haben (8 54 Abs. 2 Nr. 8 Aufenthaltsgesetz).

Hiermit nehme ich zur Kenntnis, dass es gemaf § 95 Abs. 2 Nr. 2 AufenthG strafbar ist, unvollstdndige oder unrichtige
Angaben zu machen oder zu benutzen, um fir sich oder einen anderen einen Aufenthaltstitel zu beschaffen oder einen
so beschafften Aufenthaltstitel wissentlich zur TAuschung im Rechtsverkehr zu gebrauchen.

BeBaiwvw, 611 édwoa TTARPWG Kal 0pBd T TTOPATTAVW OTOIKEI CUPPWVA JE TNV KOAUTEPH POU yvwaon Kal TNV guveidnor pou. Weudr n aoTabn oToixeia otnv
aitnon n otnv TepaITépw diadikaoia PTTopolv va £X0UV WG CUVETTEIR TNV aTTéAach pou atéd Tnv OpooTtrovdiakh Anuokparia Tng Meppaviag. (§ 54 Abs. 2 Nr. 8
Aufenthaltsgesetz).

Avayvwpidw Sia Tou TTapdvTog 0TI, sUUGWva e To dpBpo 95 TTap. 2 ap. 2 Tou yepuavikol Néuou trepi Mapapovig (AufenthG), atroteAei

TToIVIKG adiknua n Tapoxn A N XPAoN EANTTWV A E0@aAPEVWY TTANPOPOPIWY, TTPOKEINEVOU VO ATTOKTACEI KAVEig ddeia TTapAPOVAG yia

TOV €0UTO TOU 1 yia GAAO ATORO, | VO XPNOIPOTIOINCE! PO JE TETOIOV TPOTTO OTTOKTNOEIoO AdEIN TTAPAUOVAG €V YVWOEI TOU PE OKOTTO TNV

TTapaAdvnon o€ VOUIKEG UTTOBEDEIG. /

Yukaridaki sorulari vicdanima ve bildiklerime dayanarak tam ve dodru cavapladigimi beyan ederim. Dilekcemdeki veya daha sonraki ilgili

islemlerde yanlis veya dogru olmayan beyanlarimin Federal Almanya'yi terketmemi gerektirebilecegini bilmekteyim. (§ 54 Abs. 2 Nr. 8 Aufenthaltsgesetz). /
isbu beyanimla, ikamet Kanunu'nun (AufenthG) 95. Maddesi, 2. Fikrasi, 2. Bendi uyarinca, kendisi veya bir baskasi igin ikamet izni almak

maksadiyla eksik veya yanlis bilgi vermenin veya kullanmanin ya da bu sekilde alinmig bir ikamet iznini, yasal islemlerde aldatma amaciyla

bilerek ve isteyerek kullanmanin cezai islem gerektiren bir sug oldugunu kabul ediyorum.

T6i xin cam doan rang 1&i khai trén cla toi 1a day dd va dung theo lwong tam va sy nhan thirc tot nhat cla toi.

Nhirng I&i khai man hay khéng ding & trong don hodc trong cac tha tuc tiép theo c6 thé dan dén viéc b truc xuét ra khéi nwéc Cong hoa lién bang Birc (Didu 54 khoan 2

s6 8 BO luat luu tru)
Qua day t6i cling nhan biét rang viéc st dung hay viéc khai sai hodc khai thiéu d& dwoc cAp mét gidy phép Iwu tri cho minh hodc cho mét ngudi khac, hoic viéc ¢ y
ding mét gidy phép lwu trd ma da dwoc cip dé gian Ian trong giao dich phap Iy, ¢é thé bi xt phat theo didu 95 khoan 2 sb 2 Bo luat lwu trd.

Es wird darauf hingewiesen, dass Ihre persénlichen Daten, soweit diese zur Erfullung gesetzlich vorgeschriebener ausléanderrechtlicher Aufgaben der
Auslanderbehérde erforderlich sind, gespeichert und entsprechend den rechtlichen Vorschriften automatisiert verarbeitet werden.

YTrodeikvUeTal, 6Tl TO TTPOCWTTIKA OOG OTOIXEIA, EPOCOV Eival ATTAPAITATA YIA TNV EKTTARPWON VOUIKE TTPOJESIAYPAUPEVWY EPYOTIWV TNG UTINPECIOG AAAODATTWV
OXETIKA PE VOUIKEG UTTOBETEIG aANodaTTwy, Kal eTTeGEpyaAdovTal auTduaTa, avaAoya HE TIG VOUIKEG TTPOdIAYPAPEG.

Sizin kisilige iliskin verilerinizin, yasalarca belirlenen yabanci hukuku gérevlerinin yerine getiriimesi agisindan Yabancilar Dairesi icin gerekli oldugu dlgtide,
ve hukuki kurallar cergevesinde otomatik olarak islenecegine isaret olunur.

Xin chi bao réing nhitng di¥ liéu ca nhan clia dng/ba sé& dwoc Iwu trir va ty ddng x( ly theo phap quy, néu nhuw Co' quan quan ly ngoai kidu can ching dé hoan thanh
nhiém vu thudc luat ngoai kidu theo quy dinh ctia phap luét.

Ort und Datum
To1og Kai Augpopnvia
Yer ve tarih

Dia diém va ngay

Eigenhindige Unterschrift (i516xe1pog Uroypagr / Kendi eliyle imzasi / Chir ky viét tay)




